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GOVERNO DE MACAU
GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.” 48/GM/95

Respeitante ao pedido feito por To Man Ying de autorizagio
de transmissdo mortis causa, por ¢bito de Thomas Too, alids Tou
Hoi Iu, de uma quarta parte indivisa do direito resultante da
concessio, por aforamento, do terreno com a drea de 2 313 n??,
sito em Macau, na Calgada da Barra, onde outrora se encontravam
construfdos os prédios n.> 23 e 25.

Revisdo do contrato de concessdo e aplicagido da multa méxima,
contratualmente prevista, por ndo cumprimento do prazo global
de aproveitamento (Processo n.° 441.1, da Direcgdo dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, e Processo n.° 92/94, da
Comisséo de Terras).

Considerando que:

1. Em conformidade com o Despacho n.° 21/SATOP/92,
publicado no Boletim Oficial n.° 12/92, de 23 de Margo, por
escritura piblica de 19 de Junho de 1992, exarada a fls. 81 e
seguintes do livro n.° 286, da Direcgdo dos Servigos de Finangas
(DSF), foi concedido aThomas Too, alids Tou Hoi Iu, Ho Stanley
Hung Sun, alids Stanley Ho, Tse Yan Hang, Miranda Tam, alids
Tam Woon Yung, e 2 Sociedade de Fomento Predial Tak Kei,
Limitada, por aforamento ¢ com dispensa de hasta ptiblica, um
terreno com a drea de 1 258 metros quadrados, destinado a ser
anexado a outro terreno confinante pertencente aos mesmos titu-
lares, em propriedade plena, entdo doado e simultaneamente
concedido por aforamento, para efeito de uniformizacio do
regime juridico de ambos, de forma a viabilizar o seu aproveita-
mento conjunto, num Unico lote com a drea de 2 313 m?, com a
construcdo de sete blocos, em regime de propriedade horizontal,
destinados a habitagio e comércio.

2. Posteriormente, por decesso de Thomas Too ou Tou Hoi Iu
ocorrido aos 12 de Novembro de 1993, que fora casado com
Miranda Tam ou Tam Woon Yung, no regime de comunhio geral
de bens, sua filha To Man Ying, na qualidade de cabecga-de-casal,
através de requerimento apresentado em 22 de Junho de 1994,
solicitou a0 Governador que fosse autorizada a transmissao mortis
causa, a favor dos herdeiros do falecido, de um quarto indiviso do
dominijo til resultante da referida concessdo proviséria, nos
termos e ao abrigo do artigo 156.° da Lei de Terras.

A impetrante, divorciada, natural de Hong Kong, de nacio-
nalidade briténica, residente em Macau, na Rua da Praia Grande,
n.° 47, 1.° andar, A, requereu ainda que fosse considerada
justificada a falta de cumprimento do prazo previsto no artigo
151.° da Lei de Terras, invocando desconhecimento das forma-
lidades legais a que estava obrigada.

3. Apesar do pedido de transmissio ter sido formulado fora
do prazo legal, a impetrante apresentou todos os documentos
necessdrios a formalizagdo do processo.

4. De acordo com esses documentos, além da requerente sio
herdeiros legitimdrios do falecido, que ndo deixou testamento ou
outra disposi¢do de sua dltima vontade, o cdnjuge sobrevivo,
Miranda Tam ou Tam Woon Yung, natural de Macau, de naciona-
lidade portuguesa e residente nesta cidade, na Rua da Praia

Grande, n.° 47, 14.° andar, blocos «A» € «B», e sua filha Rita Tao
Chu, casada com Jimmy Hailuong H4, no regime de comunhio
de adquiridos, natural de Hong Kong, de nacionalidade ameri-
cana, e residente em 10 815, Freer Street, Temple City, CA 91 780,
Estados Unidos da América.

O bem em causa foi adjudicado a requerente, To Man Ying, por
partilha homologada por sentenca proferida nos autos de
inventdrio facultativo, que correram termos no Tribunal de
Competéncia Genérica de Macau sob o n.° 20/94, transitada em
julgado em 6 de Maio de 1994.

5. Antes do pedido de transmissdo, por requerimento apre-
sentado na Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes (DSSOPT) em 21 de Margo de 1994,To Man Ying e
os demais concessiondrios, Stanley Ho, casado com Clementina
Angela de Melo Leitdo Ho, no regime de separagio, natural de
Hong Kong, residente na Estrada da Penha, n.®15,Tse Yan Hung,
casado com Tse Wu Lim Hung, segundo o regime de separagéo,
natural de Cantéo, Repiblica Popular da China, de nacionalidade
chinesa, residente em Hong Kong, 8 Seymour Road, 13.° andar,
«A», e Tang Kuok Tong, casado, natural de Macau, onde reside,
na Avenida de Almeida Ribeiro, n.° 32, na qualidade de gerente e
em representagdo da sociedade comercial, denominada Sociedade
de Fomento Predial Tak Kei, Limitada, haviam solicitado a
prorrogacio do prazo global de aproveitamento por mais 24 meses.

Fundamentaram o seu pedido no facto de, até aquela data, ndo
ter sido autorizado o inicio da obra, entre outros motivos e
segundo afirmaram, devido 2 circunsténcia de terem procedido a
construg@o de um muro de suporte fora dos limites da concessio,
o que veio a determinar a necessidade de revisdo do contrato de
concessao.

6. O processo seguiu a sua normal tramitagdo no Departamento
de Solos da DSSOPT que propds, superiormente, que fosse
autorizada a transmiss&o mortis causa da situagio decorrente da
concessdo nos termos requeridos, tendo em conta que a
experiéncia dos herdeiros, especialmente da filha To Man Ying,
na administragio dos negécios de seu pai, € indicio suficiente de
garantia do cumprimento das condi¢des da concesso.

Quanto ao pedido de prorrogagédo do prazo de concessio, aquele
Departamento propds que o mesmo fosse deferido e que fosse
aplicada a multa méxima de 180 000,00 patacas, pelo incum-
primento dos prazos estabelecidos, nos termos e ao abrigo do
disposto nas cldusulas quarta e sétima do contrato de concessdo.

Propés, ainda, que fosse autorizada a revisao do contrato de
concessdo de forma a introduzir a obrigagdo dos concessiondrios
de, como encargo especial, construfrem o muro de suporte que
ficard propriedade da Administragio.

7. No seguimento do despacho a autorizar a proposta da
DSSOPT, exarado pelo Secretdrio-Adjunto para os Transportes
e Obras Publicas, de 14 de Outubro de 1994, o processo foienviado
a Comissédo de Terras que, reunida em sessdo de 3 de Novembro
de 1994, foi de parecer que, relativamente ao muro de suporte, a
solugdo mais adequada seria a de incorporar a drea por ele
ocupada no objecto da concesséo, tendo em consideragio que o
mesmo reveste interesse apenas para o empreendimento, por um
lado, porque s6 a este aproveita como elemento essencial e vital
para a sua seguranga e, por outro lado, porque a sua construgio
fora dos limites da concessZo constitui um factor de valorizagéo
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do empreendimento na medida em que permite a execugdo de
um projecto com maior 4rea de construgéo.

8. Nesta conformidade,o Departamento de Solos procedeu ao
célculo das contrapartidas devidas pela revisio da concessio e
elaborou a minuta do contrato, que mereceu a concordancia dos
concessiondrios mediante declaragdo de 29 de Abril de 1995,
enviada a coberto de carta da mesma data.

9. O processo foi, de novo, enviado & Comissdo de Terras que,
reunida em sessdo de 18 de Maio de 1995, emitiu parecer favordvel
ao deferimento dos pedidos de transmissdo mortis causa e de
prorrogacio do prazo global de aproveitamento, bem como &
revisdo do contrato de concessdo nos termos acordados e ainda a
aplicagfio da multa no valor de 180 000,00 patacas, por incum-
primento dos prazos estabelecidos.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes do contrato de
transmissdo mortis causa e de revisio da concessdo foram
notificadas aos requerentes e por eles expressamente aceites,
mediante declaragio datada de 17 de Julho de 1995, assinada por
To Man Ying, Stanley Ho, anteriormente identificados, Pan Kin
Chung, casado, natural de Kun Meng, Repiblica Popular da China,
de nacionalidade chinesa, residente em Macau, na Rua de Inécio
Baptista, n.° 5D «B», apartamento G/F, na qualidade de bastante
procurador de Tse Yan Hang, também j4 identificado, e por Tang
Kuok Tong, este na qualidade antes referida, com poderes para o
acto, qualidade e poderes que foram verificados e certificados
pelo Primeiro Cartério Notarial de Macau, conforme reconheci-
mento exarado naquela declarag@o.

11. A multa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau
em 17 de Julho de 1995, através de guia de receita eventual n.° 82,
passada pela Comissdo de Terras em Julho de 1995.

12. A sisa respeitante 2 parcela, ora concedida, ocupada pelo
muro de suporte, com a drea de 90 m?, omissa na Conservatéria
do Registo Predial de Macau (CRPM), foi paga na Recebedoria
de Fazenda de Macau, naquela data, conforme conhecimento de
cobranga n.° 07 446/25 322, que foi arquivado no processo da
Comissdo de Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo Il do Anexo I1
da Declaragido Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 107.° € 156.° da Lei n.° 6/80/
/M, de S de Julho, defiro os pedidos em epigrafe identificados nos
termos do contrato que se segue, acordado entre o territério de
Macau, como primeiro outorgante, € To Man Ying, Stanley Ho,
Tse Yan Hang, no acto representado pelo seu procurador Pan
Kin Chung, e a Sociedade de Fomento Predial Tak Kei, Limitada,
comsede na Avenida de Almeida Ribeiro, n.° 32, edificio Tai Fung,
2.° andar, em Macau, matriculada na Conservatéria dos Registos

Comercial e Automével sob o n.° 370 a fls. 3 do livro C-2, re-
presentada pelo seu gerente Tang Kuok Tong, todos como se-
gundos outorgantes:

Artigo primeiro

Pelo presente contrato é autorizado o pedido de transmissio
mortis causa,a favor de To Man Ying, de uma quarta parte indivisa
da situagio decorrente de concessdo, por aforamento, do terreno
com a drea de 2 313 m? (dois mil, trezentos e treze metros
quadrados), sito na Calgada da Barra, sem nimero, descrito na
CRPM sob o n.° 22 212 a fls. 146 do livro B-2K, na sequéncia de
partilha homologada por sentenca proferida nos autos de inven-
tdrio facultativo n.° 20/94, abertos por ébito de Thomas Too, alids
Tou Hoi Iu, que correram termos no Tribunal de Competéncia
Genérica de Macau.

Artigo segundo

Pelo presente contrato € ainda autorizada a concessdo a favor
dos segundos outorgantes, por aforamento e com dispensa de hasta
publica, de uma parcela de terreno com a 4rea de 90 m?, omissa
na CRPM, assinalada com a letra «B» na planta n.° 570/89, emitida
em 12 de Dezembro de 1994, pela DSCC, a qual ¢ atribuido o
valor de 244 006,00 (duzentas e quarenta e quatro mil e seis)
patacas, que se destina a ser anexada e aproveitada conjuntamente
com o terreno confinante identificado no artigo anterior, perten-
cente aos segundos outorgantes, assinalado com a letra «A», na
mesma planta, passando ambos a constituir um tnico lote com a
drea de 2 403 m? (dois mil, quatrocentos e trés metros qua-
drados), de ora em diante designado, simplesmente, por terreno.

Artigo terceiro

Os segundos outorgantes, por forca do presente contrato, pagam
a importéncia de $ 3 410 658,00 (trés milhdes, quatrocentas e
dez mil, seiscentas e cinquenta e oito) patacas,1 (um) més apés a
publicagio no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

Artigo quarto

Por forga da presente revisao, o prazo de aproveitamento de 24
(vinte e quatro) meses, estabelecido na cldusula quarta do contrato
titulado por escritura piublica de 19 de Junho de 1992, exarada a
fls. 81 e seguintes do livro n.° 286 da DSF, € prorrogado por mais
24 (vinte e quatro) meses, até a data limite de 23 de Margo de
1996.

Artigo quinto

Para efeitos de resolugdo de qualquer litfgio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal de Compe-
téncia Genérica de Macau.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 23 de Agosto de
1995. — O Encarregado do Governo, Henrique Manuel Lages
Ribeiro.
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CONFRONTAGOES ACTUAIS:

~Parcela A

Terreno descrito sob o (n°22212,
B-2K), concedido por aforamento
(Escritura de 19.06.1992).

NE ~ Pacela C;

St - Parcela B e terreno montanho
so do TerritdrionaColina da
Barra e faixa de terreno Jun

il
V

e to a Capitania da MPF;
s.&,f S# - Prédio n®s 27 a 31 da Calgada

da Barra (n®5419, B-2) e ter-
reno montanhoso do Territdrio
na Colina da Barraj;

NW - Calgada da Barra.

z
-]
=
2
v
2

1 19185.3 7316.0
2 19186.8 17317.5 hh”'é -Parcela B
£31 g]l gg.é ;318.8 340.2 Terrenc vago do Territdrioc e omis~
. A CRP, desti 3 £ &1
5 13181.7 17320.9 de un nors de suparter
6 19193.6 7321. 4 o ”
g 8}88. g ;%%, 9 CAL CADA DA BARRA 9 N 823 e 2 5 NE/NW - Parcela A;
N . SE/SW - Terreno montanhoso do Ter
18 152045 17321 e TERRENO NA COLINA DA BARRA ritério junto 4 Colina da
. 322. Barra;
11 19216.3 17323 8 ’
]lg 992221 * 8 ;325325' % -Parcela C
14 9227: 7 7327: 5 Terreno vago do Territdrio e omis
15 19228.9 7319.2 so na CRP, destinado & construgdo
12 18575 1m0 . e Pt a1 o oo o o
19 192858.0 17323.8 AREA "A"™ = 2 313 m2 ra (n°9324, B-26), Faixa de
20 19262.2 7325. 8 terreno junto & mesma Calgada
21 9269, 9 7314.8 e terrenos da Capitania da PMF.
% g%g;.g ;312.? . SE - Parcela A e faixa de terreno
" - do Territdrio junto 3 Capita-
2152 12 AREA "B" = 90 m2 o . P
26 19797.0 17297.6 SH - Parcela A;
27 19179.2 7273. 4 NW -~ Calgada da Barra e tardozes
28 19163.5 7284. 2 7 dos prédi °s 5, 9e 11
25 15210.8 175055 W AREA "C" = 257 m2 (n°5126 2 3120, 8:22) nos 7 o
30 L0 17319.5 /4 = m 13 (n®5124, B-22) e n°s 15 a 19
3l 12z223.1 17319.0 (n99322 a 9524, B-26) da mesma
351858 15l Calgada.
34 19260.5 322. 2 0B5:-A parcela "A", corresponde a tota
gg 8?8;- é 7%- g ligade do tetrenordzzcrito sog o
: Y (n°22212, B-2K).
37 19181.0 17272.2 ’

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
e B & 0 % % o # 9
ESCALA 1:1000
0 10 20 30 40 50 60 70 80 80metros
- - Py S ——

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: N{VEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho n.° 48/GM/95 ' Parecer da C.T. n°60/95 de 18/05/95 570/89 de 12/12/94



B35 ——19954E8 H30H

HIHFFRE — F—H

3519

Despacho n.° 49/GM/95

ALein.°4/95/M, de 12 de Junho, ao reestruturar o Conselho de
Consumidores, confere ao Governador a competéncia para desig-
nar os membros do Conselho Geral.

Nesta conformidade, ao abrigo do dispostonon.®1 do artigo 6.°
do citado diploma, o Encarregado do Governo manda:

1. Sao nomeados membros do Conselho Geral:
Roque Choi;

José J oaquim Monteiro Jinior;
Henrique Miguel de Senna Fernandes;
Tu Iu Cheong;

Cheang Hio Man;

Kok Lam;

Lau Veng Seng;

Lei Loi Tak;

Pun Iok Lan;

Wong Chung Tak Anténio;

Vong Kok Seng.

2. O presente despacho produz efeitos a partir da data da sua
assinatura.

Gabinete do Governador, em Macau, a0s 25 de Agostode 1995.
— O Encarregado do Governo, Henriqgue Manuel Lages Ribeiro.
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Extracto de despacho

Por despachos de 4 de Agosto de 1995:

Sin Kin Ha e U Wun Sin Lau, auxiliares, 2.° escaldo, dos Servigos
de Apoio Técnico-Administrativo aos Gabinetes do Gover-
nador e dos Secretdrios-Adjuntos — renovados, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 e 2 de Setembro de 1995, respectiva-
mente, os contratos de assalariamento nas mesmas funcdes,
ao abrigo do artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Gabinete do Governador,em Macau, aos 30 de Agostode 1995,
— O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.” 104/SATOP/95

Respeitante a integragido no dominio privado do Territério de
um terreno vago, sito em Macau, no gaveto formado pelas Ruas
de Tomds Vieira e de Coelho do Amaral, para efeitos de registo
(Processo n.° 83/95, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Por despacho de S. Ex.* o Governador Lopes dos Santos, de
20deFevereirode 1964, foi cedido, a titulo precdrio, 2 Obra Social
daPolicia de Seguranga Publica (PSP), o prédiosito em Macau, na
Rua de Tomds Vieira, n.° 1.

2. O referido prédio foi construido sobre terreno vago do
Territ6rio, que se encontra assinalado na planta n.° 1388/89,
emitida em 14 de Agosto de 1995, pela Direcgdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC), com a drea de 312 m2.

3. Pretendendoa ObraSocial da PSP levaraefeitonolocaluma
construgdo para fins sociais, verifica-se a necessidade de registar
o referido imével, a favor do Territério, procedendo-se agora a
integracdo no seu dominio privado do terreno onde o mesmo foi
construido.

Nestes termos;

Ao abrigo do dispostonon.°2 do artigo 7.° da Lein.° 6/80/M, de
5de Julho, e no uso da delegagdo de competéncias, conferida pela
Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, determino a integragdo no
dominio privado do Territério do terreno vago onde se encontra
implantado o prédio situado em Macau, na Rua de Tomé4s Vieira,
n.°1,comadreade321 (trezentos evinte e um) metros quadrados,
assinalado na planta referenciada por processo n.° 1 388/89, emi-
tida pela DSCC em 14 de Agosto de 1995, anexa ao presente
despacho e que dele faz parte integrante.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Publicas, em Macau, aos 24 de Agosto de 1995. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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Despacho n.° 105/SATOP/95

Respeitante a revisdo do contrato de concessdo, por arrenda-
mento, do terreno com a drea de 7 409 m?, situado em Macau,
junto 2 projectada Avenida Marginal do Patane, designado por
lote PS4, a favor de Ng Fok, destinado a construgio de um edifi-
cio para ser afecto a comércio, habitagio, terminal de autocarros
e estacionamento de automéveis ligeiros (Processon.°1089.1, da
Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Piiblicas e Transportes, e
Processo n.° 38/95, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 50/GM/93, publicado no Boletim Oficial
n.° 31/93, II Série, de 4 de Agosto, foi titulada a concessio, por
arrendamento, do terreno com a drea de 7 409 m?, em parte a
resgatar ao mar, situado em Macau, junto & futura Avenida Mar-
ginal do Patane, a favor de Ng Fok, casado com Ao Sheung Ngo,
no regime de separagio de bens, natural de Macau, de nacionali-
dade portuguesa, com domicilio profissional na Rua da Praia
Grande, n.° 26, edificio BCM, 16.° andar, em Macau.

2. A referida concessdo veio a ser registada na Conservatoria
do Registo Predial de Macau (CRPM) segundo a descrigdo
n.° 22 376 a fls. 86 do livro B-20L e a inscrigdo n.° 808 do livro
F-6L.

3. De acordo com a cldusula terceira do contrato titulado pelo
despacho identificado, o aproveitamento do terreno seria reali-
zado com a construgio de um edificio, em regime de propriedade
horizontal, constituido por um pédio com quatro pisos, sobre o
qual assentariam quatro blocos, dois com dezasseis pisos e dois
com vinte e um pisos, destinado a habitacio, comércio, estaciona-
mento e terminal de autocarros que, de acordo com o estipulado
no n.° 3 da cldusula primeira, o concessiondrio fica obrigado a
entregar & Sociedade de Transportes Colectivos de Macau,
S.A.R. L., mediante condi¢des a acordar entre ambos.

4. Submetido o respectivo projecto de arquitectura a aprecia-
¢do da Direcgiio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes (DSSOPT), foi 0 mesmo considerado passivel de aprova-
cdo, condicionada ao cumprimento, na fase do projecto de obra,
de algumas questdes de ordem técnica e dos pareceres emitidos
por entidades externas, designadamente pelo Corpo de Bombei-
r0s, que determinou a introdugéo de um piso adicional de refu-
gio.

5. Aintrodugdo deste piso, embora ndo tenha repercussdes nas
4reas de sombra e indices urbanisticos, visto ndo exceder os valo-
res maximos permitidos, determina, porém, a revis@o do contrato
de concessdo quanto ao definido sobre o nimero de pisos ¢ drea
bruta total da construgéo.

6. Verificou-se, entretanto, ndo haver necessidade na carreira
de construgéo e reparagio naval e na construgio dos edificios de
apoio aocs estaleiros, obras que constituem parte do pagamento
em espécie do prémio, estipulado na cldusula nona do contrato.

7. Igualmente, conclui-se que as passagens superiores para
pedes, referidas nessa cldusula, deveriam incluir escadas mecini-
cas, 0 que encarece o seu custo inicial.

8. Assim sendo, o Departamento de Solos da DSSOPT proce-
deu a elaborag@o da minuta de contrato de revisdo de concessao,

cujas condigdes mereceram a concordancia do concessionéario,
conforme se alcanca de carta datada de 16 de Maio de 1995.

9. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido en-
viado & Comissio de Terras que, reunida em sessdo de 1 de Junho
de 1995, emitiu parecer favoravel & revisdo da concessao, de acor-
do com a minuta de contrato supra-indicada.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de revisdo de concessio
foram notificadas ao concessiondrio Ng Fok e por este expressa-
mente aceites, mediante declaragdo datada de 21 de Julho de 1995.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo IT
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lein.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e no uso da delegagdo de competéncias, conferida pela Por-
taria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, autorizo a revisdo da concessédo
em epigrafe identificada, nos termos do contrato que se segue,
acordado entre o territério de Macau, como primeiro outorgan-
te, e Ng Fok, como segundo outorgante.

Artigo primeiro

1. Pelo presente contrato € autorizada a modificagdo parcial
do aproveitamento do terreno com a drea de 7 409 m”* (sete mil,
quatrocentos e nove metros quadrados), em parte a resgatar ao
mar, situado junto a futura Avenida Marginal do Patane, assina-
lado com as letras «A» e «C» na planta n.° 3 308/90, emitida em
30 de Maio de 1995, pela Direcgio dos Servigos de Cartografia e
Cadastro (DSCCQC), que faz parte integrante do presente contrato,
descrito na CRPM sob o n.° 22 376 a fls. 86 do livro B-20L e ins-
crito a favor do segundo outorgante sob o n.° 808 do livro F-6L,
cuja concessdo, por arrendamento, € titulada pelo Despacho
n.° 50/GM/93, publicado no Boletim Oficial n.° 31/93,1I Série, de
4 de Agosto.

2. Em consequéncia do referido no ndmero anterior, a cldusula
terceira do contrato, titulado pelo Despacho n.° S0/GM/93, passa
a ter a seguinte redacgio:

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do ter-
reno

1. O terreno é aproveitado com a construcio de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, constituido por
um pédio de 4 (quatro) pisos, sobre o qual se assentam qua-
tro blocos.

2. O edificio, referido no nimero anterior, é afectado as

seguintes finalidades de utilizagdo:

Habitacional: nos quatro blocos, com a drea de 36 643 m?

Comercial: parte do rés-do-chdo e do 1. andar, com a édrea
de 2216 m?%

Estacionamento de automdveis ligeiros: parte do 2.° ¢ 3.°
andares, com a drea de 6 075 m?;

Terminal de autocarros: parte do rés-do-chio,do 1.°¢ 2.°
andares, com a 4rea de 15 365 m?;
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Piso de refiigio: 8.° andar.

Artigo segundo

1. Sem prejuizo do pagamento pelo segundo outorgante da
quantia de 22 436 597,00 (vinte e dois milhdes, quatrocentas e
trinta e seis mil, quinhentas e noventa e sete) patacas, nas condi-
¢des estipuladas nas alineas a) e b) da cldusula nona do contrato
de concessdo, titulado pelo Despacho n.° 50/GM/93, o segundo
outorgante paga, por forca da presente revisio, o montante de
1500 000,00 (um milhdo e quinhentas mil) patacas, 1 (um) més
ap6s a publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula a
presente revisio.

2. Em consequéncia da presente revisdo o valor do remanes-
cente, referido na alinea ¢) do n.° 1 da cldusula nona do contrato
de concessdo, é reduzido para 40 717 100,00 (quarenta milhdes,
setecentas e dezassete mil e cem) patacas e € pago pela dagdo em
pagamento das obras de:

a) Aterro e infra-estruturas do terreno assinalado com as le-
tras «A», «B», «C» e «D», na planta n.° 3 308/90, emitida em 22
de Abril de 1992, pela DSCC;

b) Construgio de duas passagens superiores para pedes com
as seguintes caracterfsticas:

Gabarito ... s 5,0 metros
Larguradotabuleiro .......c.ccoiiivvinvinceeiie e, 3,0 metros

Acessos: uma escada mecinica em cada extremo com uma lar-
gura livre de 1,0 metro, uma ou duas escadas fixas em cada extre-

mo com uma largura livre de 2 metros, patins com 0,30 m e espe-
tho compreendido entre 16,5 cm e 17 cm, com guardas de ferro,
com uma altura minima de 0,9 m.

Todo o percurso de pedes que a passagem superior vai permi-
tir, incluindo os acessos verticais, serd coberto com policarbonato
ou material equivalente, e a estrutura de suporte serd tubular gal-
vanizada.

Todos os materiais empregues deverdo ser de boa qualidade e
de fdcil manutencdo e resistentes ao desgaste pelo tempo, deven-
do a solugdo estrutural ser realizada em betéo armado e/ou pré-
-reforgado;

¢} Aterro, infra-estruturas (dique, arruamentos e redes gerais
de abastecimento de 4gua, de energia e de esgotos) a executar,
conjuntamente, com a concessiondria do lote PS1, no terreno as-
sinalado com as letras «A», «B» e «C» na planta n.° 3 998/92, emi-
tida em 6 de Maio de 1993, pela DSCC, anexa ao Despacho
n.° 50/GM/93, publicado no Boletim Oficial n.° 31/93,11 Série, de
4 de Agosto, e que dele faz parte integrante.

Artigo terceiro

Para efeitos de resolugiio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Gabinete do Secretédrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 24 de Agosto de 1995. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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LOTE PS4-URBANIZAGAD DO PATANE SUL

Obs: - A parcela "C", & drea destinada

a arcadas.

A parcela "D", é drea destinada ,

a passadeira pedonal aérea em nAan
ocupacdo vertical. A’REA A
A parcela "B", ¢é terreno desti- npoM
nado a infraestruturas. AREA B
As parcelas "A+(", € terreno nea
concedido pelo DESP/n®50/GM/93 AREA C
B.0. n°31 de 4AGO93 e descrito "Hnn
sob o (n°22376,B-20L). AREA D

6 907 m2
9 545 m2
502 m2
515 m2

it

CONFRONTACOES DO LOTE (Parcelas A+C)

Em todos os pontos cardeais - Vias
projectadas.

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
R 2] “& #H 3 U 8]

ESCALA 1:2000
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A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

1 20 456,9
2 20 457,2
3 20 458,5
& 20 459,8
5 20 461,3
6 20 462,9
7 20 464,5
8 20 466,3
9 20 468,2

10 20 470,1

1 20 472,2

12 20 474,3

13 20 476,6

14 20 478,9

15 20 481,3

16 20 483,8

17 20 486,4

18 20 498,0

19 20 536,3

20 20 524,9

21 20 502,6

22 20 457,6

23 20 352,7

24 20 340,4

25 20 339,4

26 20 333,6
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“Despacho n.° 105/SATOP/95 Parecer da C.T. n°69/95 de 01/06/95

3308/90 de 30/05/95
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Despacho n.° 106/SATOP/95

Respeitante ao pedido feito por Si Tou Coc Hei, alids Stephen
Coc Hei Szeto, representado pelos seus procuradores substa-
belecidos, Sé Hok Pan e Lam Iok Siu, de revisdo de contrato de
concessio, por arrendamento, do terreno sito em Macau, na Rua
da Fédbrica, n.° 2, com porta lateral n.° 1, da Travessa do Canal das
Hortas, em virtude de alteragé@o da sua finalidade e modificagio
do aproveitamento, com a construgdo de um novo edificio
destinado a comércio e habitagio.

Reversido ao Territério duma parcela de terreno coma drea de
210 m?, destinada a integrar o dominio pliblico, em cumprimento
das condicionantes urbanisticas definidas para o local (Processo
n.°1 060.2, da Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Piiblicas e
Transportes, e Processo n.® 33/95, da Comisséo de Terras).

Considerando que:

1. Si Tou Coc Hei, alids Stephen Coc Hei Szeto, casado com
Szeto Ellen, no regime de separagio de bens, natural de Macau,
de nacionalidade canadiana e residente em Macau, na Rua do
Visconde Pago d’Arcos, n.° 53, € titular do direito resultante da
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea, ora
rectificada, por nova medic8o, para 1 548 m?,sito em Macau, onde
se encontra implantado o prédio n.° 2, da Rua da Fdbrica, com
porta lateral n.° 1, da Travessa do Canal das Hortas, assinalado
com as letras «A» e «B» na planta n.°3 224/90, emitida em 18 de
Agosto de 1994, pela Direcgdo dos Servicos de Cartografia e
Cadastro (DSCC), descrito na Conservatéria do Registo Predial
de Macau (CRPM), sob 0 n.° 13 840 a fls. 68 v. do livro B-37 e
inscrito a seu favor sob o n.° 45 169 a fls. 140 v. do livro G-37.

2. Pretendende alterar a finalidade e proceder ao reapro-
veitamento do terreno, Sé Hok Pan, casado, natural de Son Tak,
Repiiblica Popular da China, e Lam Iok Siu, casada, natural de
Chong San, Repiiblica Popular da China, ambos residentes em
Macau, na Rua de Marques de Oliveira, n.” 37-39, r/c, na quali-
dade de procuradores do concessiondrio, com poderes substa-
belecidos, submeteram, em Setembro de 1992, & apreciagio da
Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes
(DSSOPT), um estudo prévio, prevendo a construgio de um
edificio habitacional e comercial com estacionamento, o qual
obteve parecer desfavordvel.

3. Na sequéncia deste parecer, os requerentes apresentaram,
em 2 de Setembro de 1994, novo estudo prévio sobre o qual foi
emitido parecer favordvel, condicionado ao acordo com o
Territério quanto as condigdes de revisdo da concessio, bem como
ao cumprimento de determinadas questdes técnicas e das
condicionantes urbanisticas definidas para o local, que envolvem
a reversdo ao Territério de uma parcela do terreno concedido,
com a drea de 210 m?, destinada a integrar o dominio piblico.

4. Assim,em 28 de Novembro de 1994, através de requerimento
dirigido a S. Ex.* o Governador, solicitaram os requerentes
autorizacdo para modificac@o do aproveitamento do terreno em
conformidade com o referido estudo prévio.

5. Nestas circunsténcias, o Departamento de Solos da DSSOPT
fixou, em minuta de contrato, as condigdes a que o reaproveita-
mento deve obedecer, as quais foram aceites pelos requerentes
em4 de Abril de 1995.

6. O processo seguiu a sua tramitagio normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 4 de
Maio de 1995, emitiu parecer favoravel.

7. O terreno em aprego tem a 4rea global de 1 548 m?,
destinando-se a parcela com a 4rea de 210 %, assinalada com a
letra «B» na planta da DSCC supra-identificada, a reverter para
o Territério.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Jutho, as condigdes da presente revisdo foram
notificadas aos requerentes, S¢ Hok Pan e Lam ok Siy, na
qualidade atrés referida, e por eles expressamente aceites,
mediante declaragdo datada de 26 de Julho de 1995, cuja qualidade
e poderes para o presente acto foram verificados e certificados
pelo notdrio privado Jodo Jorge Castelo Branco Gongalves, con-
forme reconhecimento exarado naquela declaragio.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo I1
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa,

Ao abrigo do disposto nos artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/
/M, de 5 de Julho, defiro o pedido em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado entre o territério de Macau, que
outorga como primeiro outorgante, e Se Hoc Pan e Lam Iok Siu,
na qualidade de procuradores substabelecidos do segundo
outorgante, Si Tou Coc Hei, alids Stephen Coc Hei Szeto:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato:

a) A revisdo da concessdo, por arrendamento, do terreno onde
se encontra implantado o prédio n.° 2, da Rua da Fébrica, com
porta lateral n.° 1, da Travessa do Canal das Hortas, descrito na
CRPM sob o n.° 13 840 a fls. 68 v. do livro B-37 e inscrito a favor
do segundo outorgante sob o n.° 45 169 a fls. 140 v. do livro G-37,
com a drea de 1 508,72 (mil quinhentos e oito virgula setenta e
dois) metros quadrados, agora rectificada por nova medigio para
1 548 (mil quinhentos e quarenta e o0ito) metros quadrados,
assinalado com as letras «A» e «B» na plantan.®°3 224/90, emitida
em 18 de Agosto de 1994, pela DSCC, ¢ que faz parte integrante
deste contrato;

b) A reversio a favor do primeiro outorgante, livre de quais-
quer 6nus ou encargos, da parcela de terreno assinalada com a
letra «B» nasupra-referida planta, com a drea de 210 (duzentos e
dez) metros quadrados, a desanexar do terreno referido na alinea
anterior e que se destina a integrar o dominio publico doTerritério.

2. A concessdo do terreno, agora com a 4rea de 1 338 (mil
trezentos e trinta e 0ito) metros quadrados, assinalado com a letra
«A» na referida planta, de ora em diante designado, simples-
mente, por terreno, ao qual é atribuido ovalorde $13 236 172,00
(treze milhdes, duzentas e trinta e seis mil,cento e setenta e duas)
patacas, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cliusula segunda — Prazo do arrendamento

O prazo de arrendamento é vélido até 21 de Qutubro de 2000,
sem prejuizo de poder vir a ser sucessivamente renovado até 19
de Dezembro de 2049, nos termos da legislagio aplicével.
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Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do ter-
reno

1. O terreno € aproveitado com a construgio de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 32 pisos.

2. O edificio, referido no ndmero anterior, serd afectado as
seguintes finalidades de utiliza¢@o:

Comercial: com a drea de 2 180 m?;
Habitacional: com a drea de 12 952 m?%

Estacionamento: com a drea de 2 806 m?.

Clausula quarta — Encargo especial

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente pe-
lo segundo outorgante:

a) A desocupagio da parcela de terreno assinalada coma letra
«B» na planta n.° 3 224/90, emitida em 18 de Agosto de 1994,
pela DSCC, e remogio de todas as construgdes e materiais
existentes;

b) A pavimentagdo provisdria da parcela de terreno assinalada
com a letra «B» na planta mencionada na alinea anterior.

Clausula quinta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o perfodo de execugio da obra de aproveitamento
do terreno, pagard $ 4,00 (quatro) patacas, por metro quadrado
do terreno concedido, no montante globalde $6 192,00 (seis mil,
cento e noventa e duas) patacas;

b) Apés a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passa a pagar o montante global de $ 38 056,00 (trinta e oitomil e
cinquenta e seis) patacas, resultante da seguinte discriminagéo:

i) Area bruta para habitagéo:
12 952m2x $2,00/m? ... $ 25 904,00
ii) Areabruta para comércio:
2 180m2x $3,00/m? i e $ 6 540,00
iii) Area bruta para estacionamento:

2 806m*x$2,00/m? ccoeiininiiiiie i $ 5 612,00

2. As dreas, referidas no nimero anterior, estdo sujeitas a
eventual rectificagdo, resultante da vistoria a realizar pelos
Servigos competentes, para efeito de emissdo da licenga de
utilizagdo, com a consequente rectificagdo do montante global da
renda, se for caso disso.

3. As rendas serdo revistas de cinco em cinco anos, contados
da data da publicagdo do despacho que titula o presente contrato,
sem prejufzo da aplicagio imediata de novos montantes de renda
estipulados por legislagdo que, durante a vigéncia do contrato,
venha a ser publicada.

Cldusula sexta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo global
de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicago no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato,

2. Sem prejuizo do estipulado no ndmero anterior, o segundo
outorgante deve, relativamente a apresentagio do projecto ¢ inicio
da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagio do
despacho mencionado no nimero anterior, para elaboragdo e
apresentagdo do projecto de obra (projectos de fundagdes,
estruturas, 4guas, esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagdo
da aprovacio do projecto de obra, para o inicio da obra.

3. Paraefeitos do cumprimento dos prazos referidos no nimero
anterior, o projecto sé se considera efectivamente apresentado,
quando completa e devidamente instruido com todos os ele-
mentos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagdo do projecto referido
no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo de 60
(sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem, no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante pode dar inicio
a obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicagio, por escrito,
a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encontra
disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana (RGCU)
ou em quaisquer outras disposi¢des aplicdveis, ficando sujeito a
todas as penalidades previstas naquele RGCU, com excepgao da
estabelecida para a falta de licenga.

Clausula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na clausula anterior, relativamente 2 apresentagio do projecto,
inicio e conclusdo das obras, o segundo outorgante fica sujeito a
multa que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil) patacas por cada dia
de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
que pode ir até ao dobro daquela importéancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no ntimero anterior, em casos de for¢a maior ou de outros

factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do seu
controlo.

3. Consideram-se casos de for¢ca maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos
referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato,o montante de $ 13 236 172,00 (treze milhdes,
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duzentas e irinta € seis mil, cento e setenta e duas) patacas, da
seguinte forma:

a) $ 6 236 172,00 (seis milhdes, duzentas e trinta e seis mil,
cento e setenta e duas) patacas, 1 (um) més apés a publicacio, no
Boletim Oficial, do despacho que titula o presente contrato;

b) O remanescente, no montante de $ 7 000 000,00 (sete
milhdes) de patacas, que vence juros 2 taxa anual de 7%, serd pago
em 3 (trés) prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no
montante de § 2487 487,00 (dois milhdes, quatrocentas e oitenta e
sete mil, quatrocentas e oitenta e sete) patacas, cada uma, vencendo-
-se a primeira 6 (seis) meses, contados a partir da data da publica-
¢do,no Boletim Oficial, do despacho que titula o presente contrato.

Clausula nona — Contribui¢do especial

De acordo com a Portaria n.° 219/93/M, de 2 de Agosto, o
segundo outorgante paga, ainda, pela renovacédo do contrato, uma
contribuigio especial no montante de $ 185 760,00 (cento e oitenta
e cinco mil, setecentas e sessenta) patacas, no prazo de 1 (um)
més, contado da data da notificagio pela Direcgio dos Servigos
de Finangas.

Cldusula décima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante actualiza a caug@o para o valor
de $6 192,00 (seis mil, cento e noventa e duas) patacas, por meio
de depésito ou garantia bancéria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio 2 revisdo das condigdes do presente contrato,
designadamente da respeitante ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empre-
endimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca
voluntéria, a favor de instituigdes de crédito, sediadas ou com
sucursal no Territério, sobre o direito ao arrendamento do terreno,
ora concedido, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-
-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo €
as obras aos representantes dos Servigos da Administragéo, que
af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua fungfo.

Cldusula décima terceira — Caducidade

1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cléusula séti-
ma;

b) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

¢) Interrupcio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizac&o por parte do
segundo outorgante.

Cldausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido, quando se verifique
qualquer dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento pontual da renda;

b) Alteragiio, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento;

¢) Transmissao de situagdes decorrentes da concessao, enquan-
to o aproveitamento do terreno néo estiver concluido, sem pré-
via autorizagio do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cldusula oitava.

a

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicivel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Jutho, e demais legislacdo aplicdvel.

Gabinete do Secretério-Adjunto para os Transportes e Obras
Pidblicas, em Macau, aos 22 de Agosto de 1995. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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6} 3 3 5 - CONFRONTAGOES ACIUAIS:
?.q -Parcela A

Parte do terreno descrito sob o
{n°13840, B~32).

N - Parcela B;

§ - Viela sem nome;

RUA DA FABRICA, N°2 COM PORTA LATERAL  f - lrovessa do Conal dus ortaos

W - Terreno do Territdrio concedi

N©1 DA TRAVESSA DO CANAL DAS HORTAS o iong Long descrita sab ©

(n®14065, B-37).

~Parcela B

Parte do terreno descrito sob o
(n®13840, B-32) a integrar no do-
minio piblico do Territério (Rua
da Fabrica).

AREA I'AI' - 1 338 mz N - Rua da Fdbrica;

Him) P{m)

€01 20 60%,2 20 379,8
120 68%,2 20 386,6

2 20 612,120 379.4

320 608,720 3301 S - Parcela A;

4 20 %96,5 20 330,9 E ~ Travessa do Canal das Hortas;
20 -,32:9 20 ;51:7 ¥W - Terreno do Territorio com:ed_i_

6 20 989,9 20 49,3 7/ e non do & For:g Ieng descrito sob o

7 20 584,7 20 367,84 m AREA B = 21 U m2 (n®14065, 8-37).

8 20 81,1 20 380,2

N 0BS:-As parcelas A+B, correspondem
& totalidade do terrenc descri

9 20 5B0,6 20 38zt
10 20 979.6 20 38%,6
1 n 593,2 20 389,64
12 20 61%,2 20 199,1

to sob o {n®13840, 8-37).

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO I
e ] “&r #® - 3 8]
ESCALA 1:100

10 5 O 10 20 30 40 50 60 70 80 90metros

(BEEHHEH T "1 P — ]

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

"Despacho n.° 106/SATOP/9 Parecer da CT n°54/95 de 04/05/95 3224/90 de 18/08/94
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Despacho n.° 107/SATOP/95

No usodafaculdade conferidapelon.® 1 doartigo4.° da Portaria
n.° 85/91/M, de 20 de Maio, subdelego no director dos Servigos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Manuel Pereira,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para
representar o territério de Macau como outorgante no contrato a
celebrar entre o Territério e o Consércio Soares da Costa/Tong
Lei, para executar a empreitada do «Aterro junto das Portas do
Cercon.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 24 de Agosto de 1995. — O Secretario-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 108/SATOP/95

Respeitante ao pedido feito pela Sociedade de Fomento Pre-
dial Veng Su, Limitada, de revisdo dos contratos de concessio,
por arrendamento, de trés parcelas de terreno contiguas, com a
drea global de 271 m?, situadas em Macau, na Rua do Almirante
Sérgio, n. 34 a 38, afectas 2s finalidades habitacional e comercial
(Processo n.° 589.2, da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Pu-
blicas ¢ Transportes, e Processo n.° 36/95, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.* o Governador, datado de
23 de Fevereiro de 1995, a sociedade comercial denominada So-
ciedade de Fomento Predial Veng Su, Limitada, com sede em
Macau, na Rua do Dr. Pedro José Lobo, n.> 1-3, edificio Banco
Luso Internacional, 9.° andar, matriculada na Conservatéria dos
Registos Comercial e Automével sob o n.° 5 960 a fls. 89 do livro
C-15, solicitou autorizagio para proceder & modificagio do apro-
veitamento de trés terrenos contiguos,com a 4rea global de 271 m?,
que lhe estdo concedidos, por arrendamento, de acordo com o
projecto submetido & apreciacio da Direcgdo dos Servigos de
Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT), o qual mereceu
parecer favordvel, sujeito ao cumprimento de determinadas con-
digdes.

2. O terreno assinalado na planta n.® 436/89, emitida em 21 de
Fevereiro de 19953, pela Direcgdo dos Servigos de Cartografia e
Cadastro (DSCC), com a 4rea rectificada, por nova medicio, de
272,67 m? para 271 @, encontra-se descrito na Conservatéria do
Registo Predial de Macau (CRPM) sob os n.* 12 681 a 12 683 a
fls. 42 v. a 43 v. do livro B-34 ¢ inscrito a favor da requerente sob
osn.=2805afls.172 do livro F-12K e 1 526 a fls. 87 do livio F-6K,,
cujas parcelas se destinam a ser anexadas para aproveitamento
conjunto.

3.Tendo em consideragio o projecto apresentado, o Departa-
mento de Solos da DSSOPT calculou o valor de contrapartidas a
obter pelo Territério e elaborou a minuta do contrato, que mere-
ceu a concordancia da concessiondria, conforme carta datada de
11 de Abril de 1995.

4. O processo seguiu a tramitagio normal, tendo sido enviado a
Comissao de Terras que, reunida em sessdo de 18 de Maio de
1995, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedido.

5.Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes da revisdo foram notifica-
das & sociedade requerente e por esta expressamente aceites,

mediante declaragdo datada de 14 de Agosto de 1995, subscrita
por Lui Jian She, casado, natural da Repiiblica Popular da China
e com domicilio profissional na Rua do Dr. Pedro José Lobo,
n.” 1-3,9.° andar, ediffcio Banco Luso Internacional, na qualida-
de de representante legal, com poderes para o acto, qualidade e
poderes que foram verificados pelo Primeiro Cartério Notarial
de Macau, conforme reconhecimento exarado naquela declara-
¢do.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo IT
da Declaragido Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado entre o territério de Macau, como
primeiro outorgante, e a Sociedade de Fomento Predial Veng Su,
Limitada, como segunda outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato:

a) A revisdo da concessdo, por arrendamento, do terreno onde
se encontram implantados os prédios n.” 34 a 38, da Rua do Al-
mirante Sérgio, em Macau, descritos na CRPM sob os n. 12 681,
12682 ¢ 12683 a fls. 42 v., 43 e 43 v. do livro B-34 e inscritos a
favor da segunda outorgante sob os n.** 2 805 a fls. 172 do livro
F-12K e 1 526 a fls. 87 do livro F-6K, da mesma Conservatdria,
com a area global de 272,67 (duzentos e setenta e dois virgula
sessenta e sete) metros quadrados, rectificada para 271 (duzentos
e setenta e um) metros quadrados, que se encontram assinalados
com as letras «A» e «B» na planta n.° 436/89, emitida em 21 de
Fevereiro de 1995, pela DSCC;

b) As parcelas de terreno, referidas no nimero anterior, desti-
name-se a ser anexadas, ap6és demoli¢do dos edificios nelas exis-
tentes, e aproveitadas, conjuntamente, em regime de arrendamen-
to, constituindo um dnico lote com 4rea de 271 (duzentos e seten-
ta e um) metros quadrados, de ora em diante designado, simples-
mente, por terreno, cuja concessio passa a reger-se pelo presente
contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vélido por um perfodo de 75 (setenta e
cinco) anos contados a partir de 12 de Janeiro de 1931, data da
outorga da escritura piblica de concesso inicial.

2.0 prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicével, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgio de um ediffcio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos.

2. O ediffcio, referido no nimero anterior, é afectado as se-
guintes finalidades de utilizagdo:
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Comercial: com a drea de 255 m?;
Habitacional: com a 4rea de 1 565 m?.

3. A 4rea de 87 (oitenta e sete) metros quadrados, assinalada
com a letra «B» na planta supra-identificada, situada ao nivel do
solo sob as arcadas, € destinada, mantendo abertos os espagos
entre colunas, ao livre transito de pessoas e bens sem quaisquer
restri¢des e sem poder ser objecto de qualquer tipo de ocupagéo,
tempordria ou definitiva, a que se chama zona de passeio sob as
arcadas.

4. A segunda outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50 (um vir-
gula cinquenta) metros, todo o terreno subjacente & faixa defini-
da no nimero anterior, a excepgio do espago ocupado pelas fun-
dagbes dos pilares das arcadas, que fica afecto a instalacdo das
infra-estruturas de abastecimento de 4guas, electricidade e tele-
fone a implantar na zona.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, a
segunda outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o perfodo de execucdo da obra de aproveitamento
do terreno, paga 8,00 (oito) patacas por metro quadrado do ter-
reno concedido, no montante global de 2 168,00 (duas mil, cento
e sessenta e oito) patacas;

b) Apés a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passa a pagar o montante global de 7 790,00 (sete mil, setecentas
e noventa) patacas, resultante da seguinte discriminagio:

i) Area bruta para comércio:
255 m? x 6,00 patacas/m®................ooea. 1 530,00 patacas
if) Area bruta para habitago:

1565 m?x 4,00 patacas/m?..........cooieniee 6 260,00 patacas

2. As éreas, referidas no niimero anterior, estdo sujeitas a even-
tual rectificacdo, resultante de vistoria a realizar pelos Servigos
competentes, para efeito de emisséo da licenga de utilizagdo, com
a consequente rectificacdo do montante global da renda, se for
caso disso.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicag@o no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata de
novos montantes de renda estabelecidos em legislacdo que, du-
rante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicaggo, no
Boletim Oficial, do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente & apresentacgio do projecto e inf-
cio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagio no Bole-
tim Oficial do despacho que titula o presente contrato, para a
elaboragdo e apresentagdo do projecto de obra (projecto de fun-
dagdes, estruturas, 4guas, esgotos, electricidade e instalagdes es-
peciais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificacdo
da aprovagio do projecto da obra, para o inicio da mesma.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, o projecto sé se considera efectivamente apresenta-
do quando completa e devidamente instruido com todos os ele-
mentos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciacdo do projecto referido
non.°2, os Servigos competentes observam um prazo de 60 (ses-
senta) dias.

5. Caso os Servigos competentes néo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar infcio
3 obra projectada 30 (trinta) dias apds comunicagao, por escrito,
4 DSSOPT, syjeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposi¢des aplicéveis e fican-
do sujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepgdo da estabelecida para a falta de licenca.

Cléausula sexta — Multas

1.Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites pelo
primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados na
cldusula anterior, relativamente a apresentag&o do projecto, inf-
cio e conclusio das obras, a segunda outorgante fica sujeita a multa
até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de atraso até 60 (ses-
senta) dias; para além desse periodo e até ao maximo global de
120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro daquela
importéncia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no niimero anterior, em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclusi-
vamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula sétima — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de 1 783 131,00 (um milhio, se-
tecentas e oitenta e trés mil, cento e trinta e uma) patacas, da
seguinte forma:

a) 900 000,00 (novecentas mil) patacas, 1 (um) més a contar da
publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato;
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b) O diferencial, no valor de 883 131,00 (oitocentas e oitenta e
trés mil, cento e trinta e uma) patacas, que vence juros 2 taxa
anual de 7%, é pago em duas prestagdes semestrais, iguais de ca-
pital e juros, no montante de 464 880,00 (quatrocentas e sessenta
e quatro mil, oitocentas e oitenta) patacas, vencendo-se 6 (seis)
meses ap6s a publicagdo, no Boletim Oficial, do despacho que
titula o presente contrato.

Cldusula oitava — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a segunda outorgante actualiza a caugio para o valor
de 2 168,00 (duas mil, cento e sessenta e 0ito) patacas, por meio
de depésito ou garantia bancdéria aceite pelo primeiro outorgan-
te.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula nona — Transmissdo

1. A transmisséo de situagdes decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizagio do primeiro outorgante e fica sujeita a
revisdo das condigdes do presente contrato, designadamente, da
relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreendi-
mento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca volunté-
ria, a favor de instituigdes de crédito sediadas ou com sucursal no
Territ6rio, sobre o direito ao arrendamento do terreno ora con-
cedido, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cléusula décima — Fiscalizagio

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e
as obras aos representantes dos Servicos da Administragio, que
af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua fungéo.

Cldusula décima primeira — Caducidade

1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;

b) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessio, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

¢) Interrupg@o do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho de
S.Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
4 posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direjto a qualquer indemnizagdo, por parte da
segunda outorgante.

Cldusula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifique
qualquer dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento pontual da renda;

b) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno e/
/ou da finalidade da concessao, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;

c) Transmissé@o de situagdes decorrentes da concessio, enquan-
to o aproveitamento do terreno nao estiver conclufdo, sem pré-
via autorizagdo do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigagao estabelecida na cldusula séti-
ma.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.?
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente ¢ o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Cldusula décima quarta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 25 de Agosto de 1995. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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ConfrontagBes actuais:

- Parcela A
Parte do terreno das descrigées
(N9312681 a 12683, B-34).

Nt e Sf - Parcela B;
St - Prédio recém-construido no

terreno dos antigos N°s60

e 42 da Rua Almirante Sér-

z gio (N°s12684 a 12685,B~34);

RUA ALMIRANTE SERGIO, N°s34 e 38 N# - Tardozes dos N°s33, 35 e 37
da Rua Dr. Lourengo Pereira
Marques (N® 12698 a 12700,
B-34).

Parcela B
Parte do terreno das descriges

1

Nel #tm | Pm (N°512681 a 12683, B-34) em ocupacio
1 0456, 0 7881. 0 sobre arcadas com passeio pablico.
2 12467.1 7874.0 .

3 19468. 4 7872, 2 NE - Travessa Dr. Lourengo Pereira
Dimme (REA A" ) o
. - - Rua do Almirante Sérgio;
& 9463. 7 7881.9 AREA A 184 m SH - Parcela A e arcada do prédio
Z 2461.3 7828. 1 recém-construido no terreno dos
8 822;'8 ;gg%’z antigos N°s40 e 42 da Rua Almi-
10 9449: 4 787]: 1 ] e rante Sérgio, com passeio publi
11 19451.8 17874l8 =——= AREA "B" = 87 m2 co sob a mesma;
]lg 83—%%% ;g;g.g == NW - Parcela A e arcada do prédio
d . N33 da Rua Lourengo Pereira
}g gﬁgg-g ;g;?'g Margues, com passeio piblico
16 1946303 17867.1 sob @ mesma.
17 18461, 7863. 5

08S: As parcelas A+B, correspondem a
totalidade do terreno das descri
g¢hes (N°s12681 a 12683, B-34).

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
B & 2 B w # 3

ESCALA 1:1000

10 5 80 90metros
- —— e
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR {MSL)
Despacho n.° 108/SATOP/05 Parecer da C.T. n°62/95 de 18/05/95 436/89 de 21/02/95

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Piblicas, em Macau, aos 30 de Agosto de 1995. — O Chefe do Gabi-
nete, substituto, Virgilio Valente.
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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A SAUDE E ASSUNTOS SOCIAIS

Despacho n.° 4/SASAS/95

No uso da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 4.° da Porta-
ria n.° 87/91/M, de 20 de Maio, subdelego no director dos Servi-
cos de Satde de Macau, licenciado Jodo Maria Larguito Claro,
todos os poderes necessarios para representar os Servigos de Sai-
de de Macau, como outorgante nos contratos a celebrar entre
este organismo piblico e a empresa Four Star Company para a
aquisi¢iio dos servicos de manutencio de varios equipamentos
médico-cirtrgicos dos Servicos de Satde de Macau.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Satide e Assuntos So-
ciais, em Macau, aos 25 de Agosto de 1995. — A Secretéria-Ad-
junta, Ana Maria Basto Perez.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Satde e Assuntos So-
ciais, em Macau, aos 30 de Agosto de 1995. — Pel’O Chefe do
Gabinete, Fdtima Almeida.

correspondente ao 3.° escaldo da mesma categoria, a que se
refere o mapa 3 anexo ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, nos termos
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lein.°87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de
7 e 17 de Setembro de 1995, respectivamente.

Cristina Ferreira de Matos — renovado o contrato de assalaria-
mento, por mais um ano, como auxiliar, indice 70, destes Ser-
vicos, nos termos dos artigos 27.°, 28.° ¢ 268.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 29 de Agosto de 1995.

Direcgdo dos Servigos de Educacdo e Juventude,em Macau, aos
30de Agostode1995. — A Directora dos Servicos, Maria Edith da
Silva.

SERVICOS DE ADMINISTRACAO E FUNCAO PUBLICA

Extracto de despacho

Por despacho de 6 de Junho de 1995:

Pedro das Neves Baptista Tou, inspector principal dos Servigos
de Economia — cessada, a seu pedido, a comissio de servigo
como aluno do curso bdsico de intérprete-tradutor destes
Servigos, a partir de 1 de Julho de 1995.

Direccdo dos Servigos de Administragao e Fungio Piblica, em
Macau, aos 30 de Agosto de 1995. — A Directora dos Servigos,
substituta, Lidia da Luz.

SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos de 25 de Julho de 1995, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para a Administragio, Educagio e Ju-
ventude:

Os trabalhadores, abaixo discriminados, destes Servigos — re-
novados os contratos de assalariamento, por mais um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Tong Chi Fong, técnica auxiliar de 1.% classe, 2.° escaldo, a partir
de 1 de Setembro de 1995;

Wong Iok Chan, Sam Sio Mei, Kok Fong Iut e Tai Fat Chio,
auxiliares, 2.° escaldo, o primeiro a partir de 27, o segundo a partir
de 29 e os restantes a partir de 26 de Setembro de 1995.

Chou Mei Wan ou Choa Mei Wan, e Licia Lei, alids Lei Siu Fong,
auxiliares destes Servigos — alteradas as 3.* cldusulas dos
contratos de assalariamento, sendo-lhes atribuido o indice 120,

SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.® Senhor Secretédrio-Adjunto para a
Economia e Finangas, de 3 de Agosto de 1995:

Lo Kam Leng — renovada a comissio de servigo, por mais um
ano, como chefe de sector destes Servigos, nos termos do
Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho, a partir de 13 de
Outubro de 1995.

Direcgao dos Servigos de Estatistica e Censos, em Macau, 20s
30 de Agosto de 1995. — A Directora dos Servigos, substituta,
Choi Mei Lei, subdirectora.

SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a
Economia e Finangas, de 3 de Julho de 1995:

Maria de Fatima Ramos Alves Tomé — renovado o contrato de
assalariamento, pelo periodo de um ano, mantendo a catego-
ria de terceiro-oficial, 1.° escaldo, indice 195, a partir de 1 de
Agosto de 1995, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, nas redacgfio do De-
creto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a
Economia e Finangas, de 10 de Julho de 1995:

Tong Hio Fong e Cheang Chi Chiu, ambos assistentes de
informética de 2. classe, de nomeagio definitiva — promovi-
dos, mediante concurso, a assistentes de informdtica de 1.2
classe, 1.° escaldo, da carreira de assistente de informética do
quadro de pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 22.°,
n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.’ 87/
/89/M, conjugadocomo artigo 10.°,n.°1, do Decreto-Lein.° 86/
/89/M, ambos de 21 de Dezembro, nas vagas criadas pela
Portaria n.” 48/90/M, de 19 de Fevereiro, e preenchidas pelos
MEeSMmos.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretéria-Adjunta para a
Satde e Assuntos Sociais, de 31 de Julho de 1995:

Maria Lisete da Cruz Pereira de Sousa, chefe de servigo de satide
publica, 1.° escaldo, contratada além do quadro, destes Servi-
cos—renovado o mesmo contrato, por mais seis meses, a partir
de 25 de Agosto de 1995.

Por despachos da Ex.® Senhora Secretéria-Adjunta para a
Satde e Assuntos Sociais, de 15 de Agosto de 1995:

Lau Ka Kui e Cheng Chi Keung, médicos néo diferenciados,
contratados além do quadro, destes Servigos — renovados os
contratos, por mais um ano, a partir de 10 e 24 de Setembro de
1995, respectivamente.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Maria de Fé4tima dos Santos Ribeiro Gongalves, chefe da Divi-
sdo de Estudos e Planeamento destes Servigos — renovada a
comissdo de servigo, por mais um ano, nos termos dos artigos
3.°,n.° 1, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 11 de Setembro de 1995.

Mirio José Morgado dos Reis, assistente hospitalar, 2.° escaldo,
Agostinho Alberty Martins, técnico superior assessor, 3.° esca-
140, e Judite Agostinho Gomes da Silva, técnica de diagndstico
e terapéutica principal, 3.° escaldo, destes Servigos, contratados
além do quadro — renovados os mesmos contratos, pelo
periodo de um ano, a partir de 10 de Agosto, 14 de Outubro e
1 de Setembro de 1995, respectivamente.

Maria Isabel Gama de Macedo Pinto, técnica superior de 1.°
‘classe, 3.° escaldo, Natélia Maria Sousa Tavares, adjunto-téc-
nico de 1.7 classe, 1.° escaldo, Tou Sin I e Cheang Iok Chan,
adjuntos-técnicos de 2.2 classe, 3.° escaldo, e Wong Kwok Fai,
adjunto-técnico de 2.° classe, 2.° escaldo, destes Servigos, con-
tratados além do quadro — renovados os mesmos contratos,
por mais dois anos, a primeira a partir de 2, a segunda a partir
de 20 e os restantes a partir de 3,4 e 22 de Setembro de 1995,
respectivamente.

Servigos de Saiide, em Macau, aos 30 de Agosto de 1995.— O
Director dos Servigos, substituto, Carlos Nogueira da Canhota,
subdirector.

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, se publica a alteracdo or¢amental ao orgamento
privativo do Fundo de Reinsergéio Social, relativa ao ano econé-
mico de 1995, autorizada por despacho de 22 de Agosto de 1995,
do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a Justiga:

Classificagio . ) Alteraciio orcamental
.. Designacéo da despesa
cconomica Reforgos Anulagées
Despesas correntes
02-01-04-00 | Material de educagdo,cultu-
raerecreio.....ovvinnenne. 20 000,00
02-02-01-00 |Matérias-primas e subsi-
didrias ........coocoeiiinnnns 363 153,18
02-02-07-00 | Outros bens ndo duradou-
TOS ceveenrinieaereaenaienns 50 000,00
02-03-03-00 | Encargos com a sadde ...... 20 000,00
02-03-09-00 | Encargos ndo especificados| 100 000,00
04-03-00-00 | Transferéncias correntes —
Particulares.................. 400 000,00
05-04-00-00 | Dotagdo provisional ......... 973 153,18
Despesas de capital
07-10-00-00 | Maquinaria e equipamento| 20 000,00
Total......... 973 153,18/ 973 153,18

Direcg¢do dos Servigos de Justica, em Macau, aos 30 de Agosto
de 1995. — A Directora dos Servicos, substituta, Carla Lamego,
subdirectora.

SERVICOS DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho de 25 de Julho de 1995, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para a Justica:

Licenciado Leong Koc Fu, técnico superior principal, 3.° escaléo,
contratado além do quadro — renovado o respectivo contrato
namesma categoria e escalio, nos termos dos artigos 25.°¢26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 29 de Julho de 1995.

SERVICOS DE ECONOMIA

Por ter saido inexacto, por lapso destes Servigos, novamente se publica:

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Economia e Finangas, de 5 de Julho de 1995:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
concessdo doincentivo fiscal, previstonoartigo4.%,n.°1, alinea
d), do citado diploma, a redugio de 50% da sisa devida pela
aquisi¢do das fracgdes «A» e «H» do 14.° andar do edificio
Centro Industrial Macau, sito na Avenida de Venceslau de
Morais, lote P-154/A-72, a sociedade Fébrica de Artigos de
Vestudrio Capital, Limitada.

Extracto de despacho

Por despacho de 25 de Jultho de 1995,de S. Ex.* o Governa-
dor:

Maria Anténia Pires Canadas Vale de Gato — renovado o con-

trato além do quadro, por mais um ano, para o desempenho
de fungdes de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos do artigo 10.°,n.° 2, do Decreto-Lein.® 60/
/92/M, de 24 de Agosto, conjugado com o artigo 26.°, n.° 4, do
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ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 23 de Outubro de 1995.

Direcgdo dos Servicos de Economia, em Macau, aos 30 de
Agosto de 1995. — O Director dos Servigos, substituto, José
Manuel de Sousa Franklin da Costa Mouzinho, subdirector.

SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
- E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos de 27 de Junho de 1995:

Alterada a situagdo juridico-funcional, por averbamento, nos
respectivos contratos de assalariamento, a partir de 1 de Janeiro
de 1995, do pessoal a seguir mencionado:

Che Io Pui, Leong Ion San e Wong Io Kai, auxiliares qualifica-
dos, 5.° escaldo;

Chio Iok Sim, Lai Fok Veng, Lei Chi Wa, Leong Kin Choie Ng
Chong Mao, auxiliares, 6.° escaldo;

Chao Meng Kuan e U Kuok Meng, auxiliares, 5.° escalao.

Por despachos de 26 de Julho de 1995, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas:

Chan Hoi, Mak Chong Iong, Cheong Ion Man e Che Hong —
renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, com inicio em 13 de Outubro de 1995, ao abrigo do artigo
26.°,n.1,3e4,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgiio dada pelo Decreto-Lei
n.°37/91/M, de 8 de Junho, para desempenharem fungdes de
técnicos superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, mantendo-se as
restantes condi¢des contratuais.

Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
emMacau, aos 30 de Agosto de 1995. — O Director dos Servigos,
substituto, Jaime Roberto Carion.

SERVICOS DE TURISMO
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.= Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Comunicagio, Turismo e Cultura, de 20 de Julho de 1995:

Maria Gabriela Madeira Noronha Canhota — renovada a comis-
sdo de servigo, pelo periodo de um ano, a partir de 27 de
Setembro de 1995, no cargo de chefe do Sector de Apoio ao
Fundo de Turismo destes Servigos, nos termos do artigo 4.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgio dada pelo Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho.

Extracto de alvara

Por despacho de 16 de Junho de 1995, foi Chan Wai Ming auto-
rizado a explorar um estabelecimento de bebidas, sito na Traves-

sa de Anténio da Silva, n.* 15-A e 17, denominado «Kay Kay» ¢
classificado, provisoriamente, de 3.2 classe.

(Custo desta publicacio § 227,60)

Direc¢éo dos Servigos de Turismo, em Macau, aos 30 de Agos-
to de 1995. — O Director dos Servigos, Jodo Manuel Costa An-
tunes.

GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho de 2 de Agosto de 1995, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto paraa Comunicacéo, Turismo e Cultura:

Lei Lai Peng — promovida, definitivamente, a intérprete-tradu-
tora de 2. classe, 1.° escaldo, do quadro deste Gabinete, nos
termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, conjugada com o artigo 10.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.® 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro,
indo ocupar o lugar criado pelo Decreto-Lei n.° 24/94/M, de 9
de Maio, e preenchido pela mesma.

Por despacho de 3 de Agosto de 1995, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para a Comunicaciio, Turismo e Cultura:

Cheang Kit Meng — promovida, definitivamente, a assistente de
informatica de 1.% classe, 1.° escaldo, do quadro deste Gabinete,
nos termos dos artigos 20.% n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, ¢onjugados com o artigo 5.° do Decreto-Lei
n.° 42/94/M, de 15 de Agosto, indo ocupar o lugar criado pelo
Decreto-Lei n.° 24/94/M, de 9 de Maio, e preenchido pela
mesma.

Gabinete de Comunicagio Social, em Macau, aos 30 de Agosto
de 1995. — A Directora do Gabinete, substituta, Ho Wai Heng,
alids Ho Waey Heng.

INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extracto de despacho

Por despachos de 31 de Julho de 1995, do Ex.= Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas:

Fong Kio e Lei Kuai Ip, auxiliares, do 3.°e 2.° escalio, respectiva-
mente, destes Servigos — renovados e alterados os seus con-
tratos de assalariamento, atribuindo-lhes os fndices 130 e 120,
respectivamente, com referéncia ao escalo imediatamente
superior ao que detém da mesma categoria, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°87/89/M, comaredacgiodadapelo Decreto-Lein.° 80/92/M,
ambos de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 1995.

Direcgdo de Inspecgio e Coordenagio de Jogos, emMacau, aos
30 de Agosto de 1995. — O Director, Vasco Pinhdo de Freitas.
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FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU

DIRECCAO DOS SERVICOS

Extracto de despacho

Por despachos de 17 de Agosto de 1995, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Seguranga:

Renovados, por mais um ano, eventualmente renovavel, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, com a redacgio dada pelo Decreto-
-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Setembro de 1993, os contratos de assalariamento do pessoal
destes Servigos, a seguir mencionado:

Chan Pak Jao e Lam Wai Meng, auxiliares, 2.° escaldo, a partir
de 7 e 27 de Setembro de 1995, respectivamente.

A partir de 1 de Setembro de 1995:

Wai Weng Cheng e Lou Hou Kei, operdrios qualificados, do4.°
e 2.° escaldo, respectivamente;

Fong Sio Fong, Fong Sio Wa e U Im Iong, operdrios semi-
qualificados, 4.° escaldo;

Chong Soi Mei, Kam Seng Kuan, Ho Kin Un, Kou Choi Peng,
U Hong Chong e Wong Sok 1, operérios semiqualificados, 2.°
escaldo.

A partir de 6 de Setembro de 1995:

Au Kok Keong, Chang Wai Sang, David Afonso A. Osério,
LamImKuong, LoiSio Meng, Mok Chau, Siu HouKeie Wong Su
Peng, operdrios semiqualificados, 2.° escaldo;

Cheong Siu Peng, Cheong Tim Son, Lo Chan Pui, Leong Mio
Seong Mateus, Loi Tai Mui, Loi Veng Pong e Sio Mey Coelho dos
Santos, auxiliares, 2.° escaldo.

Direcgédo dos Servigos das Forgas de Seguranga, emMacau, aos
30de Agostode 1995. — O Director dos Servigos, substituto, Jodo
José Simées Roque, tenente-coronel Tm. (engenharia).

DIRECTORIA DA POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despachos de 2 de Agosto de 1995, do director, substitu-
to, desta Policia:

Paulo José da Silva Geraldes, Carlos Alberto Dourado Francisco,
Pao Io Hung, Iu Kong Iu, Leong Sio Long, Cheung Hon Vi e
Pedro Lei, auxiliares de investigacio criminal, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal auxiliar de investigagio criminal desta Poli-
cia — nomeados, definitivamente, nos referidos lugares, ao
abrigo dos artigos 27.°, n.° 1, alinea ¢}, e 28.° do Decreto-Lei
n.° 61/90/M, de 24 de Setembro, conjugados com o artigo 22.°,
n.*3e3,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, conjugado com o n.° 1, alinea d), do Des-
pacho n.” 2/SAJ/91, de 11 de Junho, publicado no 2.° suple-
mento ao Boletim Oficial n.° 23, da mesma data, a partir de 4
de Agosto de 1995, indo preencher os lugares ja por eles ocu-
pados.

Directoria da Policia Judiciaria, em Macau, aos 30 de Agosto
de 1995.— O Director, substituto, Albano da Concei¢ido Augusto
Cabral.

CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS

Extracto de deliberacao

Por deliberacio desta Cimara, em sessdorealizada em 21 de
Julho de 1995:

Licenciado Humberto Jorge Alves Meirinhos, chefe de departa-
mento do Gabinete de Estudos, Coordenacio e Planeamento
— renovada, por mais um ano, a comissdo de servico no
referido cargo, ao abrigo do artigo 4.°do Decreto-Lein.® 85/89/
/M, de 21 de Dezembro, a partir de 22 de Setembro de 1995.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 30 de Agosto de 1995.
— O Presidente, Raul Leandro dos Santos.

INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
B EIEE

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™Senhora Secretdria-Adjunta para a
Satde e Assuntos Sociais, de 31 de Julho de 1995:
Leonor Cardoso Mendes Mota, técnica superior de 2.” classe, 1.°

escaldo, contratada além do quadro, deste Instituto —renova-

do orespectivo contrato, pelo perfodo deumano, a partir de 21
de Setembro de 1995, nos termos dos artigo 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro.

Rectificaciio

ik

Por ter safdo inexacto, por lapso deste Instituto, o extracto de despacho, publicado no Boletim Oficial n.° 34/95, 11 Série, de 23 de
Agosto, respeitante & 2.* alteragéo ao orgamento privativo do Instituto de Acgo Social de Macau para o ano de 1995, se rectifica:
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Onde se 1&:
TREE
Classificago econdmica
RE B Designagio Reforgo Libertaggo
Cap’| Gr° | Art® | N° | Ali. B W& =3
B\ HE | | K| E
04 | O1 | 02 | 02 | 01 | Suplemento as pensdes do Fundo de Seguranga Social $700 000,00
HEREESRRKEZHY
04 1 03 {021 00 Bolsas para frequéncia do curso de acgfo social $16 000,00
e TEREZCHESE
deve ler-se:
Classificagdo econdmica
RS HE Designagio Reforco Libertaggo
Cap’| Gr° | Art® | N° | AlL Eug i & m B
O\ E ||| =
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Instituto de Acgio Social, em Macau, aos 25 de Agosto de 1995. — Pel’O Conselho Administrativo, Maria de Fitima S. dos Santos
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LEAL SENADO
Extractos de deliberacoes

Por deliberagao desta Cimara, de 23 de Junho de 1995, visada
pelo Tribunal de Contas em 24 de Julho do mesmo ano:

Francisco José de Rodrigues Sales — contratado, por assala-
riamento, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°, conjugados com o
artigo 268.°,n. 1 a 3, todos do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, com as alteragdes do Decreto-Lei n.° 80/
/92/M, ambos de 21 de Dezembro, para exercer fungdes de au-
xiliar, 7.° escaldo, vencendo por 50% do indice 160, nos SMIS,
pelo periodo de um ano, a partir de 23 de Junho de 1995.

(E devido o emolumento de $ 16,00)

Por deliberagoes desta Cimara, em sessio realizada em 30
de Junho de 1995, visadas pelo Tribunal de Contas em 26
de Julho do mesmo ano:

Chan Meng San, desenhador de 1.° classe, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, dos STM — alterada a situagdo funcional
para desenhador principal, 1.° escalédo, indice 305, a partir de
2 de Julho de 1995, ao abrigo do artigo 10.°,n.° 1, do Decreto-
-Lein.® 86/89/M, conjugado com o artigo 26.°,n.°3,do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de
Dezembro.

Cheang Tai Kun — contratado além do guadro, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei

n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as alteracdes dos
Decretos-Leis n.37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de
Setembro, para exercer fungdes de técnico auxiliar de 2.7 classe,
1.° escaldo, indice 195, nos SMIS, pelo perfodo de um ano, a
partir de 7 de Julho de 1995.

(E devido 0 emolumento de $ 24,00, cada)

Por deliberagdo desta Camara, em sessio realizada em 30
de Junho de 1995, visada pelo Tribunal de Contas em 27
de Julho do mesmo ano:

Wu Hou Keong — contratado além do quadro, nos termos dos

artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as alteragdes dos
Decretos-Leis n.* 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de
Setembro, para exercer fungdes de técnico auxiliar de 2.2 classe,
1.° escaldo, indice 195,n0s STM, pelo perfodo de um ano, reno-
vével, a partir de 7 de Julho de 1995.

(E devido 0 emolumento de $ 24,00)

Por deliberagio desta Camara, em sess3o realizada em 6 de
Julho de 1995, visada pelo Tribunal de Contas em 26 do
mesmo més € ano:

Pedro Vasco de Andrade da Silva Pacheco — contratado além

do quadro, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
com as alteragdes dos Decretos-Leis n,* 37/91/M, de 8 de Junho,
e70/92/M, de 21 de Setembro, para exercer fungdes de adjunto-
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-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, fndice 260, nos SAF, pelo
perfodo de um ano, renovdvel, a partir de 14 de Julho de 1995.

(E devido o emolumento de $ 24,00)
Extractos de despachos

Por despacho do vereador, a tempo inteiro, de 20 de Junho
de 1995, e presente na sessdo camardria de 23 do mesmo
més e ano, visado pelo Tribunal de Contas em 26 de Julho
de 1995:

Wong Chio Kan, operdrio, 1.° escaldo, dos SHL — renovado o
contrato de assalariamento, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, com as
alteragdes do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de De-
zembro, pelo perfodo em um ano, a partir de 23 de Julho de
1995.

(E devido o emolumento de $ 16,00)

Por despacho do vice-presidente, em exercicio, de 1 de
Agosto de 1995, e presente na sess@o camaréria de 4 do
mesmo més € ano:

Licenciado Lam Soi Keng, alids Lim Sui King, técnico superior
de 2. classe,2.° escaldo,dos SHL - renovado o contrato além
do quadro, com referéncia 2 mesma categoria e fndice
remuneratério, pelo perfodo de um ano, a partir de 25 de
Setembro de 1995, a0 abrigo dos artigos 25.°¢ 26.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
comas altera¢des dos Decretos-Leis n.37/91/M, de 8 de Junho,
e Decreto-Lei n.° 70/92/M, de 21 de Setembro.

Por despachos do presidente, em exercicio, de 8 de Agosto
de 1995, e presentes na sessdo camardria de 9 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, assalariados — altera-
das as situagdes funcionais, nos termos do artigo 11.°,n.* 1,3
e 4, conjugado com o artigo 20.°, ambos do Decreto-Lei n.° 86/
/89/M, e ao abrigo do artigo 27.°, n.° 7, do ETAPM, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro:

Lo Wai Man, para mecénico, 3.° escaldo, indice 170, dos SOT, a
partir de 15 de Dezembro de 1995;

Chao Lin Kan, Chaun Vai Keong, Alfredo Agostinho e Fong
Tim, para auxiliares qualificados, 3.° escaldo, indice 150, o primei-
ro dos SVA, a partir de 4 de Novembro, o segundo dos SHL, a
partir de 20 de Dezembro, € os restantes dos SV, a partir de 26 de
Novembro de 1995;

Tang Sio Fong, para auxiliar qualificado, 2.° escaldo, indice 140,
dos SMIS, a partir de 6 de Dezembro, Fu Vai Keong, Kuong Veng
Chac, Lei Mai Meng, Ng Pou Sam, Wan Ion Hong e Wong Chong
Mio, para auxiliares qualificados, 3.° escaldo, indice 150, dos SVA,
a partir de 4 de Novembro de 1995;

Lo ChiChenge Sou Tou Leong, para auxiliares de oficinas, dos
SOT, a partir de 29 de Setembro de 1995.

Para operérios qualificados:

Do 5.° escaldo, indice 190: Lufs A. Alves Filipe, dos SV, a partir
de 3 de Outubro; do 3.° escaldo, indice 170: Lei Chi Hong, Chan

Kin Kuong e Wong Fu Keong, o primeiro a partir de 29 de
Setembro e os restantes a partir de 4 de Novembro de 1995.

Para auxiliares:

Do4.°escaldo, indice 130: Chan Kam Hong, Chao Sek Un, Chau
Wa Kan, Cheong Iok Cheng, Ieong Kim Long, Ip Kong Weng,
Lou Choi San, Tam Pak Hong e Wong Chan Hong, dos SJZV, Tao
Ion Kio, Kuong Kin Wai e Vong Oi Chan, dos SOT, Chiu Sio
Cheng Wan e Wong Wun Fai, dos SRC, Ao lon Han e Lam Pak
Chao, dos SV e dos SMIS, respectivamente, todos a partir de 29 de
Setembro, Chan Wai Hon, Jodo Baptista Vong, alids Vong Sek
Chong, Lei Chi Peng e Lei Kuai Mou, do Férum, SOT, SRC e
SMIS, respectivamente, a partir de 4 de Novembro,e Leong Chon
Fai, dos SOT, a partir de 26 de Novembro de 1995; do 3.° escaldo,
indice 120: Tou SiuLau e Chan WaiKin,dos SVA e SJZV, a partir
de 29 de Setembro e 26 de Novembro, respectivamente, Lei Fong
Lin e Cheang Pek Wa, dos SAF, a partir de 29 de Setembro e 4 de
Novembro de 1995, respectivamente; do 2.° escaldo, indice 110:
Lam Sio Cheong, dos SJZV, Hong Io Hong ¢ Lau Chi Hou, dos
SRP e SJZV, respectivamente, o primeiro a partir de 17 de
Novembro e os restantes a partir de 6 de Setembro de 1995.

Leal Senado, em Macau, aos 30 de Agosto de 1995. — O
Director da Administragio-Geral, José Avelino Pereira da Rosa.

SERVICOS DE CORREIOS E TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Encarregado do Governo,de 8 de
Agosto de 1995:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, destes Servigos —altera-
da a 3.7 cldusula dos seus contratos além do quadro para a
categoria a cada um indicada, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, com as alteragdes dos Decretos-Leis n.> 37/91/M,
de 8de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro, por averbamento
10 seu respectivo contrato:

Leong Chong Wa, para técnico auxiliar de informética de 2.2
classe, 2.° escaldo, a partir de 8 de Agosto de 1995;

LeiHok Menge Chou Ian Kuai, alids Chao Yin Gmei, alids Cho
Yin Gwei, alids San San Aye, para terceiros-oficiais, 2.° escaldo, a
partir de 8 e 19 de Agosto de 1995, respectivamente.

PordespachodeS.Ex." o Encarregado do Governo, de 10de
Agosto de 1995:

Arminda F4tima de Sousa Ribas da Silva, chefe da Secgio de
Operacdes Passivas, destes Servigos — renovada a sua comis-
sdo de servigo no referido cargo, por um ano, nos termos do
artigo 4.°, n.* 2 e 3, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo dada pelo Decreto-Lein.® 37/91/M, de
8 de Junho, a partir de 1 de Novembro de 1995.

Direcgiio dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, em
Macau, aos 30 de Agosto de 1995. — O Director dos Servigos,
substituto, Anténio A. da Silva Aguiar.
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INSTITUTO DOS DESPORTOS
Extracto de despache

Por despacho do signatdrio, de 15 de Agosto de 1995:

Luis Miguel Pacheco Lagarica, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.°
escaldo, assalariado, deste Instituto — rescindido, a seu pedi-
do, orespectivo contrato, nos termos do artigo 28.°,n.°1, alinea
f), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redac¢iio dada pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de
Dezembro, a partir de 2 de Outubro de 1995.

Instituto dos Desportos, em Macau, aos 30 de Agosto de 1995.
— O Presidente do Instituto, Jodo Queiroga.

GABINETE PARA A TRADUCAO JURIDICA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Justica, de 18 de Agosto de 1995:

Eva Maria Carla Mendes Drummond, adjunto-técnico de 1.*
classe, 2.° escaldo, do grupo de pessoal técnico-profissional do
quadro deste Gabinete, nica candidata classificada no res-
pectivo concurso, a que se refere a lista publicada no Boletim
Oficial n.° 31/95, 11 Série, de 2 de Agosto — nomeada, defini-
tivamente, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, do mesmo
grupo de pessoal do quadro do mesmo Gabinete, nos termos
dos artigos 5.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, € 22.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, conjugado com o Decreto-Lei n.° 42/94/M, de 15 de
Agosto, ocupando uma das vagas criadas pelo Decreto-Lei
n.° 30/93/M, de 21 de Junho, e ocupada pela mesma.

Gabinete para a Traducfio Juridica, em Macau, aos 30 de
Agosto de 1995. — O Coordenador do Gabinete, substituto, Nu-
no Calado.

INSTITUTO POLITECNICO
Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Governador, de 30 de Junho de
1995:

Licenciado Anténio José Dias Montenegro — renovada a presta-
¢do de servigo no Territério, até 3 de Outubro de 1996, ao
abrigo dos artigos 10.° do Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de
Agosto,e 69.°,n.°1, do EOM, apartir de4 de Outubrode 1995.

Instituto Politécnico, em Macau, aos 30 de Agosto de 1995. —
A Secretéria-Geral, Margarida Olim.

GABINETE DE APOIO AQ PROCESSO
DE INTEGRACAO

Por ter saido inexacto, novamente se publica:
Extracto de despacho

Por despacho de 1 de Agosto de 1995, de S. Ex.* o Gover-
nador:

Judite da Conceigdo Silva Pereira, oficial administrativo princi-
pal, de nomeagéio definitiva, do quadro do Instituto de Acgéo

Social de Macau — reconhecido o direito de desvinculagdo da
Administracdo Piiblica, mediante compensagdo pecuniéria, ao
abrigo do Decreto-Lei n.° 357/93, de 14 de Outubro, e nos
termos do artigo 9.°, n.° 1, alinea c), do Decreto-Lei n.° 14/94/
M, de 23 de Fevereiro.

Nos termos do artigo 18.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de
23 de Fevereiro, se declara que a funciondria, atrds mencionada,
transita para a situagéo de supranumerario ao quadro dos respec-
tivos Servigos, abrindo vaga no correspondente lugar de origem.

(Anotagdo pelo Tribunal de Contas em 15 de Agosto de 1995).

Extractos de despachos

Por despachos de 14 de Agosto de 1995, de S. Ex.* o En-
carregado do Governo:

Reconhecido o direito de aposentagfio com transferéncia da res-
ponsabilidade das respectivas pensdes de aposentagio e de
sobrevivéncia para a Caixa Geral de Aposentacdes, ao abrigo
do Decreto-Lei n.° 357/93, de 14 de Outubro, e nos termos do
artigo 9.°,n.° 1, alinea b), do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de
Fevereiro, aos funciondrios de nomeagio definitiva:

Marcos Lei, alids Lei Chong Chi, adjunto-técnico principal do
quadro da Direccfio dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes;

Francisco Arnaldo da Visitacdo Mendes Jinior, escrivio de
direito do quadro do Tribunal de Instrugiio Criminal.

Reconhecido o direito de desvinculagio da Administragdo Pabli-
ca mediante compensagio pecunidria, ao abrigo do Decreto-
-Lein.®357/93/M, de 14 de Qutubro, e nos termos do artigo 9.°,
n.° 1,alineac), do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Fevereiro,
aos funciondrios de nomeagio definitiva:

Silvia Pinto de Morais Hoi, segundo-oficial do quadro da Direc-
¢io dos Servigos de Educagéo e Juventude;

Cheang Weng Kai, guarda do quadro do Comando da Policia
Maritima e Fiscal.

Nos termos do artigo 18.°,n.°1, do citado Decreto-Lein.® 14/94/
/M, de 23 de Fevereiro, declara-se que o pessoal, atrds menciona-
do, transita para a situagdo de supranumerario ao quadro dos
respectivos Servicos, abrindo vagas nos correspondentes-lugares
de origem.

(Anotagio pelo Tribunal de Contas em 18 de Agosto de 1995).

Gabinete de Apoio ao Processo de Integragio, em Macau, aos
30de Agosto de 1995.— O Coordenador do Gabinete, substituto,
Luis M. R. Fonseca.

AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

SERVICOS DE SAUDE

Listas

Dos candidatos admitidos ao concurso para o preenchimento
de duas vagas de técnico superior de satide de 2.* classe, grau 1,1.°
escaldo, drea farmacéutica, da carreira de técnico superior de
saide do quadro dos Servicos de Satide, aberto por aviso publica-
do no Boletim Oficial de Macau n.° 48, II Série, de 30 de Novem-
bro de 1994:

F—H Pigina seguinte





